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Cekuin 1
CyuacHi BeKTOpPH PO3BUTKY NepPeKIAAaANbKOI TilJIbHOCTI B
yMOBaXx iHTepHAaiOHAi3alil BULIOI OCBIiTH

YAK378.147:81'25

ITHATEHKO B./., xanj.mea. HayK, AOII., 3aBiyBad Kadeapu poMaHO-T€pMaHChKOT
Gbimosorii Ta mepexIasy
binoyepxkiscokuii nayionanonuu acpapnuu ynieepcumem, m. bina Llepkea, Ykpaina

OCOBJIMBOCTI CTPATEITH NEPEKJIATY

Te3n MpPUCBAYEHO KOPOTKOMY OTJISITY OCHOBHUX MO3MINK 1mojo0 aedinimii cTparerii mepekiamy,
mpo0JIeM OTOTOXKHEHHsSI CTpaTerii Ta MeTomy Mepekyiany. TakoX pO3TISHYTO OCHOBHI BIIMIHHOCTI MiX
CTpaTeTisIMH, SIKi OYJIH 3aIpOIIOHOBaHI HAYKOBISIMH.

KamouoBi cioBa: crpareris mepekiamy, METOJ TIEpeKiIaxy, OJOMAITHEHHS, QopeHizallis,
aJIeKBaTHICTH MIEPEKIIaay, PEIUITIEHT.

[ToHATTSI «cTpaTerisi TMepeKyiaay» He € HOBHM Ta JIOCUTh JaBHO JOCTIKYETHCS y
KOHTEKCTI Mepekiago3HaBcTBa. [Ipu oMy CKIaIHICTh MoJjsAraia y XHOHOMY OTOTOXKEHHI
IILOTO TOHATTS 3 TIOHATTSAM «METOJ TIEPEKIIaTy», IO TOB’SI3aHO 3 THM, 110 OOWIBA IMTOHSTTS
€ JIOCUTh ONM3BKUMH 3a CBO€r0 CyTHicTIO. Tak, ®. lllmeiixepmaxep y Bigomid JOIOBIII
«IIpo pi3HI METOAM MEpEeKIaay» 3aMIHIOE MOHATTS CTPATerii NepeKyiaay MOHATTAM METONy
nepekinany, JI. Benyri 3a3Hauae, mo crparterii mepekiaay BKIOYAlOTh B ceOe OCHOBHI
3aBAaHHA 3 MAOOPY TEKCTY Ha MepeKiai, Ta po3poOKH METOIy MEpPEeKIaay I[bOTO TEKCTY.
[Ipore, mompu 3aIlikaBJICHICTh HAYKOBI[IB, OJHOCTAMHOCTI B IHTEpIIpeTalii TMOHATTS
«CTpateris MepeKyiaiy» 10ci He JOCITHYTO.

VY  mepexiaso3HaBCTBI CTPATETiIO MEpeKaay TiyMadarTh K MOTEHI[HHO CBIIOMUI
wiad abo Jii mepekiajada IoA0 BUPIMICHHS KOHKPETHHUX TMEpPeKIIafallbKuX MpoOJieM B
MeXax TMepeKIaallbKoro 3aBIaHHs, SIK B MEPEKIaIEHOMY TEKCTi 3arajom, Tak 1 B Oy/b-
AKOMY Horo cermeHti 3okpema. IIpu 1npomy, ocoONMBICTH CTpaTerii MoyiArae y ToMy, L0
BOHA BIPI3HSAETHCS came YCBIJOMIICHICTIO [ TMepekiazaya Bif 1HIIUX sBUII (TIPOIECIB,
MpoIeayp, METOIB), MepeKIaalbKi cTparerii, caigoM 3a O. M. MuxaiiieHko, BU3HAYaEMO
K aITOPUTMHU CBIOMO OOpaHUX TMepeKiIafanbkux i (eTamu ¥ crmocoOu AisUTBHOCTI
MepeKiazaya), CIpPSIMOBAHUX Ha pO3B’sA3aHHSA JIOKAIBHUX Ta TJ00aIbHUX MpoOsIeM
MepeKIay TEKCTY 3aJJisl TOCSITHEHHS TEBHUX NEPeKIafalbKuX IiJIeH, a caMme: CTBOPEHHS
TEKCTY TepeKiaay, aJeKBaTHOTO B KOMYHIKATUBHO-TIPArMaTHYHOMY IIIaHI TEKCTY
OpHTiHaTYy.

3BakarouM Ha TOM (DaKT, IO MepeKiajg € BOJHOYAC MPOIECOM 1 IMPOIYKTOM,
SlackenaifHeH TaKOX MOJIIsE TEpeKIamanbKi cTpaTerii Ha JBI OCHOBHI KaTeropii: OJHi
CTpaTerii MoB’s3aHi 3 TUM, 1110 BiI0YBA€ThCS 3 TEKCTaMH, TOJI1 K 1HIII CTpaTerii MoB’s3aHi 3
THM, 1110 BiTOYBA€THCA B MPOIIECi MEPEKIAIy.



Crparerii, moB’s3aH1 3 MEPEKIAAOM SIK MPOAYKTOM, BKIIOYAIOTh OCHOBHI 3aBJIaHHS
BUOOpY TEKCTY MepeKiiany Ta po3poOku MeTody ioro nepekiany. [lpu mipomy, moB’s3aHi 3
IIPOLIECOM CTparterii € HabopoM (BUIBHO c(OpMyJIbOBAaHUX) MpaBHJI a00 MPUHIUMIB, K1
BUKOPUCTOBYE TeEpeKiafay g JTOCSITHEHHS IIiJIel, BU3HAUYCHUX CHUTYalll€l0 TepeKiany.
Biarak, flackenaiiHeH TakoX BHALUISE JBa BUAM CTPATETii, a came rio0ajabHI CTpaTerii Ta
JIOKaJIbHI CTpaTETii: «TJI00aNbHI CTPATETii CTOCYIOTHCS 3arajbHUX MPUHITUIIIB 1 CITOCOOIB i,
a JIOKaJbHI CTpaTerii CTOCYIOThCSI KOHKPETHUX [1H, MOB’A3aHUX 13 BUPIIICHHAM NpoOieM
nepekyagadyeM 1 OpHUHATTAM pinieHb». ] mobanpHl cTparerii MOXyTh OyTH 3a37aieriib
BU3HAUYEHUMHU YM 33JJaHUMHU, TOJ1 SIK JIOKAJbHI CTpaTerii 3ajexarpb Bija nepekiagada. Kpim
TOTO, JIOKaJbHI CTpaTerii po3poOieHi sl BUPIIICHHS KOHKPETHUX MpoOIeM 1 MOBHHHI
y3ro/IKYBaTHCS 3 00paHOIO TJI00aNBHOIO cTpaTeriero. SackensiiHeH BUSBUB, IO MpodeciitHi
nepeksagadli BUKOPUCTOBYIOTh TJI00aNIbHI cTparterii HabaraTo JacTiiie Ta MOCIiA0BHO, HIXK
HenpodecioHaNu.

3 Touku 30py SlackenaiiHeHa, cTpaTerii JOCIIBHOTO Ta BIIBHOTO NEPEKIANy €
IJI00aTbHUMHU CTPATET1sIMU, OCKUIbKHU MEpeKIafad Mae JyMaTH Ipo METy NepeKiany Ta mpo
Te, K IUILOBUIN TEKCT Ma€ BIUIMHYTH Ha unTadiB. OOpaHa riodanpHa cTpaTeris BIUTUHE Ha
npouec nepekiany. OCKUIBKM 3a JIOKaJIbBHUMHU CTpAaTerisiMu Oe3M0CepeHbO CIIAYIOTh
cnenidivuai MPUHOMH, SKiI BIUIMBAIOTh HA Pe3yJbTaT MEPEeKIaay Ta MIKpOOJIUHHMII TEKCTY, 1
KJIACU(IKYIOThCS LUISIXOM MOPIBHSAHHSA 3 BUXIIHUM TEKCTOM, JIOKAJbHI CTpaTerii Le B
OCHOBHOMY TEXHIKM TMepekiiafy. 31 3pOCTaHHSM pIBHS KOMIIETEHTHOCTI TepeKiaaadi
IIBU/IIIE Ta TpocTimie OyAyTh J0JaTH Pi3HI MepeKiaafalbki TPYIHOIIl, MPU bOMY JEsKi 3
iXHIX JIOKQJIBHHX CTpaTeriii CTaroTh HAIIBCBIJIOMHUMH a00 HECBIIOMHUMH, a BUKOPHUCTAHHS
MEBHUX TEXHIK JUJIsl BUPIIIEHHS MEBHUX IPOOJIEM aBTOMAaTU30BaHO.

[Ile omnum cmnocobom kiacudikaiii crTpareriii mepekiaay € OJOMAIIHEHHS Ta
dopenizamis. Taka knacudikamis y cdepl mnepekiany Brepiie Oyia 3amporoHOBaHA
amepukaHchbkuM yueHuM JI.BenyTi y ioro kau3i «HeBuaumicts nepexmanaga» B 1995 porii.
[lepeknan, opieHTOBaHUN Ha BUXITHY KYJIbTYpY, SIKUI Mparae MepeKIacTy BUXiTHY MOBY Ta
KyJIbTYpy Ha LUIBOBY, 00 30epertd cBOro poay eK30THUYHUN cMak. BusnadeHo
dopeHi3alio K TEepMiH, BUKOpUCTaHUN BeHyTi sl mpeacTaBieHHs TUIY Nepekiany, y
SIKOMY CTBOPIOETBCS TEKCT, SKHHA HABMHCHO BIIXWIISETHCS BiJl IIIJTLOBUX KOHBEHIIIH,
30epirarouu 1och Bil «IHO3EMHOCTI» OpPHUTiHaNy. Y TOM yac SIK OJJOMAIlHEHHS CTOCY€ThCS
NepeKiIany, SKuii Opi€EHTOBAaHMM Ha IIILOBY KYJNBTYPY 1 B SIKOMY HE3BUYHI JJSl ILIHOBOI
KyJbTYpH BUpPA3W TPAHCMYTOBAHI Ta 3MIHEHI Ha JEsAK1 3BUYHI, 1100 3pOOUTH MepeKIaaeHNM
TEKCT JIETKUM JUJISl PO3YMIHHSI IIUThOBUMH unTadyaMu. OJJOMAIIHEHHS SIK TEPMiH, PUHHATHI
BenyTi, BUKOPHCTOBY€ETHCS JAJISl OMUCY CTpaTerii mepekiany, B sKiii BHKOPHUCTOBYETHCS
3pO3yMUINNA, BUIBHUWA CTWUJIb, IIO0 MIHIMI3yBaTH 4YYKOPIAHICTH 1HO3€MHOTO TEKCTY MJIs
YUTa4diB MOBH.

binpmiicts 6avarh JMIIE TOPOTUPIYYS Ta OMO3HUIIK MDK (OpeHi3aliero 1
OJIOMAITHEHHSAM, HaroJIONIYIOIOYM Ha IXHIA HECyMICHOCTI. BOHM HEXTyIOTh €JHICTIO
MPOTHJICKHOCTEN Ta CYMICHICTIO IBOX. Y MpoIieci mepekyiaay BUOip B JaHOMY BUIIAJIKY HE €
(bikcoBaHMM 1 Ma€ BUPIIIYBATUCS BIAMOBITHO J0 pEAIbHUX CUTYAIlil, KOHTEKCTY Ta 1HIINX
YMOB 3/IiiCHeHHS nepexany. Li 1Ba MeTom MOBUHHI TOTIOBHIOBATH OJIUH OJTHOTO.



Biarak, OCHOBHOI0O JyMKOIO IIOJO0 MOAUTY 1 AudepeHiialii cTparerii nepekuany €
Te, M0 BOHM MAalOTh CIYI'yBaTH OCHOBHIM IIiJli — II€ aJEKBAaTHOCTI TEpeKiIanay Ta
BIJIMOBIIHOCTI 3aJJaHUM YMOBaM Ta O4IKYBaHHSIM PEIUITIEHTIB.
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CYYACHI NIAXO0AU 10 JOCJIIIKEHHA HAYKOBOTI'O ITIEPEKJIALY:
®YHKIIOHAJIbHUI HATIPSIM

[MpoananizoBaHO CydacHi MiAXOJM JO BHUBUEHHS MEpPEKIajy, 30KpeMa Mepexia BiJ JiHTBICTUYHUX
iaXoiB 10 (YHKIIOHATHHO OPi€EHTOBAaHHMX KOHIICTIIIH mepekiany. Po3risiHyTo MOXKIHBICTE 3aCTOCYBaHHS
(YHKITIOHAJIBHUX T1IXOIB 10 TOCII/PKSHHS TepeKyiaay creliajbHuX, 30KpeMa HayKOBUX TEKCTIB.

KarouoBi ciaoma: cyuacHi miaXoaud [0 JOCHIDKCHHS IEPeKiaxy, JIHTBICTHYHI MiJAXOJH,
(dyHKIIOHAIBHI T1IX0/IM, HAYKOBUI MepeKa/l.

[lepexnano3HaBCTBO CHOTO/HI CTae jAenail Ouplie (PyHKIIIOHAJbHO OPIEHTOBAHUM —
Yy HAaYKOBHUX pO3BiJIKAX CIOCTEPITra€ThCsl IMOCTYMOBUN TEPEXiJ BiJl MOBOIEHTPU3MY IO
aHTpoNoNeHTpU3MY. [lepekitan ToCHiKYEThCS Y MeXaX HOBUX HAMPSMIB, IO PO3KPUBAIOTH
pOJIb JIFOJIMHHU, SIKa 3MIIMCHIOE TIEpeKiIaa. 30KpeMa e CTOCYEThCS MEPEKNIany HEeXYI0KHIX
TEKCTIB, A€ CYO’€KT Tepekiany TpaaulliifHO 3anuiiaBcs B TiHi. [IpoTe y HUHIIIHIX
MEPEKIIaI03HABUMX JOCITIPKEHHAX CIeEliaTbHUX TEKCTiB OCOOUCTICTh TEpeKiaiaya MmocTae
B LICHTPI JOCJITHUIIBKOI yBaru. MeToro HaIoi po3BiJKH € TpoaHaTi3yBaTU Cy4acHI MiIXOIH
70 JOCHIKCHHS TNEepPeKyaay, 3 aKIeHTOM Ha (YHKIIOHAIbHOMY MiAXOMl, PO3TJISHYBIIH
MOJKJIUBICTh HOTO 3aCTOCYBaHHS JO BHBUCHHS CIHCI[IAJIbBHOTO, 30KpeMa HAYKOBOTO
MePeKIIay.

Bix camoro moyaTky y mepekiiaio3HaBYMX JOCITIKCHHSIX JTOMIHYBaJW JIIHTBICTUYHI
MiAXOMH, AKI CHi PO3YyMITH SIK (a) TEOPEeTHYHI MOJEINI, 0 PENPe3eHTYIOTh MepeKian K
TOJIOBHO JIIHTBICTUYHUH MpolLeC 1 TOMY CHUPAIOTHCS MEPEeBaXHO Ha JaHi JIHTBICTUYHOI
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